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EQUIP / EQUIPO / TEAM

Directora / Directora / Director

Susanna Corchia

+34 687 207 943

Coordinadora / Coordinadora / Coordinator

Mariña Álvarez Pino

Art Barcelona - Associació de galeries

+34 93 105 57 02

HORARIS D’OBERTURA / HORARIOS DE APERTURA /

OPENING HOURS

26.09
19:00 – 21:00 H

Inauguració / Inauguración / Opening

27.09 / 28.09 / 29.09
11:00 – 20:00 H

30.09
11:00 – 15:00 H

MÉS INFO / MÁS INFO / MORE INFO

www.barcelonagalleryweekend.com

PREMSA / PRENSA / PRESS

IT Comunicación

+34 93 362 10 34

4 BGW VILLAGE
Fundació Tàpies
Aragó, 255
T. +34 630 168 300

El BGW Village és un espai polivalent, un lloc de benvinguda i trobada, 

informació i descans. Obert a tota la ciutadania durant els cinc dies de 

l’esdeveniment, el BGW Village s’ubica a la Fundació Tàpies, institució 

cultural emblemàtica de la ciutat.

El BGW Village es un espacio polivalente, un lugar de bienvenida y encuentro, 

información y descanso. Abierto a toda la ciudadanía durante los cinco 

días del evento, el BGW Village se ubica en la Fundació Tàpies, institución 

cultural emblemática de la ciudad.

The BGW Village is a multipurpose space, a place of welcoming and 

meetings, information and relaxation. Open to all citizens during the five 

days of the event, the BGW Village is located in the Fundació Tàpies, 

emblematic cultural institution of the city.

HORARIS D’OBERTURA

HORARIOS DE APERTURA 

OPENING HOURS

26.09
16:00 – 19:00 H

27/28/29.09
10:00 – 19:00 H

30.09
10:00 – 15:00 H

Lluís Bover. © Fundació Antoni Tàpies, 2011. 
Publicat amb la llicència CC BY-NC-SA
Lluís Bover. © Fundació Antoni Tàpies, 2011. 
Publicado bajo licencia CC BY-NC-SA 
Lluís Bover. © Fundació Antoni Tàpies, 2011. 
Available under a CC BY-NC-SA license



76BENVINGUDA

El Barcelona Gallery Weekend us dona la benvinguda per celebrar-ne 

junts la quarta edició, reafirmant la seva implicació amb l’art i la cultura de 

la ciutat. Des del 26 fins al 30 de setembre el públic local i internacional 

podrà gaudir de cinc dies d’art i activitats especials a les galeries, descobrir 

nous talents i experimentar la ciutat amb una mirada diferent.

Vint-i-vuit galeries d’art contemporani i d’avantguarda ofereixen una 

programació especialment concebuda per al festival i ens conviden a 

conèixer els artistes amb trobades, debats, presentacions i esdeveniments 

especials.

Cinc intervencions artístiques en indrets únics de la ciutat i de la seva 

província complementen el programa, que en total aplega les obres de 

més de cinquanta artistes nacionals i internacionals.

Tres programes de rutes guiades (per als professionals del sector artístic, 

per al públic general i per a nous compradors) faciliten l’acostament del 

públic a les galeries i els seus artistes.

El Barcelona Gallery Weekend és una iniciativa d’Art Barcelona.

BIENVENIDA

El Barcelona Gallery Weekend os da la bienvenida para celebrar juntos 

su cuarta edición, reafirmando su implicación con el arte y la cultura 

de la ciudad. Desde el 26 hasta el 30 de septiembre el público local e 

internacional podrá disfrutar de cinco días de arte y actividades especiales 

en las galerías, descubrir nuevos talentos y experimentar la ciudad bajo 

una mirada diferente.

Veintiocho galerías de arte contemporáneo y de vanguardia ofrecen una 

programación especialmente concebida para el festival y nos invitan a 

conocer a los artistas con encuentros, debates, presentaciones y eventos 

especiales.

Cinco intervenciones artísticas en lugares únicos de la ciudad y su provincia 

complementan el programa, que en total reúne las obras de más de 

cincuenta artistas nacionales e internacionales.

Tres programas de rutas guiadas (para los profesionales del sector 

artístico, para el público general y para nuevos compradores) facilitan 

el acercamiento del público a las galerías y sus artistas.

El Barcelona Gallery Weekend es una iniciativa de Art Barcelona.

WELCOME

Barcelona Gallery Weekend welcomes you to celebrate its fourth edition, 

reaffirming its engagement with the art and culture scene of the city. From 

26th to 30th September, the local and international public will enjoy five 

days of art and special activities in the galleries, discover new talents 

and experience the city from a different perspective.

Twenty-eight galleries of contemporary and avant-garde art offer a 

programme specially designed for the festival, and invite us to meet the 

artists, with gatherings, debates, presentations and special events.

The programme –which brings together a total of more than fifty national and 

international artists’ works– is complemented by five artistic interventions 

taking place in unique places of the city and its province.

Three guided tour programmes (intended for professionals of the art sector, 

for the general public and for new buyers) enable the rapprochement of 

the public to the galleries and their artists.

Barcelona Gallery Weekend is an initiative of Arte Barcelona.
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11101	 3 PUNTS GALERIA
	 Enric Granados 21, Barcelona
	 T. +34 934512348
	 galeria@3punts.com
	 www.3punts.com
	 Directors: Eduard Duran, Javier López

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Beneyto, Blek le Rat, Andrew Bush, Rafael Canogar, José 
Cobo, Shepard Fairey, Francisco Farreras, Gerard F. Rico, José 
Hernández, Jas, Mark Jenkins, Mark Laita, Janelle Lynch, Gerard 
Mas, Kiko Miyares, Alejandro Monge, Juan Perdiguero, Perishable 
Rush, Santiago Picatoste, Amèlia Riera, Efraïm Rodríguez, Samuel 
Salcedo, Jan Schüler, Ramon Surinyac, Koshi Takagi, Nick Veasey

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Amadeo Gabino “revisited”
	

Amadeo Gabino, Armadura solar, 1979. Cortesia de 3 Punts Galeria
Amadeo Gabino, Armadura solar, 1979. Cortesía de 3 Punts Galeria
Amadeo Gabino, Armadura solar, 1979. Courtesy of 3 Punts Galeria



13122	 ADN GALERIA
	 Enric Granados 49, Barcelona
	 T. +34 934 510 064
	 info@adngaleria.com
	 www.adngaleria.com
	 Director: Miguel Ángel Sánchez

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Carlos Aires, Marcos Ávila Forero, Virginie Barré, Abdelkader 
Benchamma, Tobias Bernstrup, Santiago Cirugeda, Igor Eskinja, 
Mounir Fatmi, Daniel & Geo Fuchs, Kendell Geers, Núria Güell, 
Margaret Harrison, Bouchra Khalili, Adrian Melis, Eugenio Merino, 
Carlos Pazos, Bruno Peinado, Federico Solmi

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 It Hasn’t Changed: And Babies?
	 Margaret Harrison

28.09, 12:00 H

Dueto: Miguel Amado & Margaret Harrison
En anglès / En inglés / In English

Margaret Harrison, Ejaculator, 2007. Cortesia de l’artista i ADN Galeria
Margaret Harrison, Ejaculator, 2007. Cortesía de la artista y ADN Galeria
Margaret Harrison, Ejaculator, 2007. Courtesy of the artist and ADN Galeria



15143	 ÀMBIT Galeria d’Art
	 Consell de Cent 282, Barcelona
	 T. +34 934 881 800
	 ambit@ambitgaleriaart.com
	 www.ambitgaleriaart.com
	 Directora: Maria del Carme Otero i Teixidó

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Xano Armenter, Arranz Bravo, Cardells, Lorenzo Cambin, Ignacio 
Burgos, Xavier Franquesa, Ferran Cartes, Ràfols-Casamada, 
Carme Garolera, Arturo Guerrero, Guinovart, Krauel, Artur Heras, 
Riccardo Licata, Miralda, Josep M. Codina, Franco Monti, Perico 
Pastor, Miguel Rasero, Tomeu Ventayol, Agustí Puig, 
J. P. Viladecans, Benet Rossell, Miquel Vila

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Inventari 
	 Inventario 
	 Inventory
	 Joan Cardells

28.09, 11:30 - 12:30 H

Conversació entre el crític J.F. Yvars i Joan Cardells (en castellà), 
seguit d’un brunch
Conversación entre el crítico J.F. Yvars y Joan Cardells (en castellano), 
seguido de un brunch
Conversation between the critic J. F. Yvars and Joan Cardells (in Spanish) 
followed by a brunch

Joan Cardells, R-1076, 2007. Cortesia de l’artista i d’ÀMBIT Galeria d’Art
Joan Cardells, R-1076, 2007. Cortesía del artista y de ÀMBIT Galeria d’Art
Joan Cardells, R-1076, 2007. Courtesy of the artist and ÀMBIT Galeria d’Art



16

Alberto Peral, Meitat, 2017. Cortesia d’Ana Mas Projects
Alberto Peral, Mitad, 2017. Cortesía de Ana Mas Projects
Alberto Peral, Half, 2017. Courtesy of Ana Mas Projects

4	 Ana Mas Projects
	 Isaac Peral 7, L’Hospitalet de Llobregat, Barcelona
	 T. +34 936 33 74 75
	 info@anamasprojects.com
	 www.anamasprojects.com
	 Directora: Ana Mas

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Manel Armengol, Lucía C. Pino, Raúl Díaz Reyes, Sabine 
Finkenauer, Regina Giménez, Alana Iturralde, Mercedes 
Mangrané, Carmen Mariscal, Xavier Miserachs, Alberto Peral, 
Laercio Redondo, Inken Reinert, Àngels Ribé, Soledad Sevilla

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Un fet de diferències  
	 Un hecho de diferencias 
	 A Fact of Differences
	 Nayda Collazo-Llorens, QUISQUEYA 
	 Henríquez, Alana Iturralde, Engel Leonardo

	 Comissària / Comisaria / Curator: Carla Acevedo Yates

29.09, 12:00 -15:00 H

Brunch i visita a les exposicions d’Ana Mas Projects i Nogueras 
Blanchard. En col·laboració amb Trama34, que inaugura “affair” 
Brunch y visita a las exposiciones de Ana Mas Projects y Nogueras 
Blanchard. En colaboración con Trama 34, que inaugura “affair” 
Brunch and visit to the exhibitions at Ana Mas Projects and Nogueras 
Blanchard. In collaboration with Trama 34, that inaugurates “affair”

Quisqueya Henríquez, Sèrie Formal/Informal (Enlace de Tres), 2018. Cortesia de l’artista
Quisqueya Henríquez, Serie Formal/Informal (Enlace de Tres), 2018. Cortesía de la artista
Quisqueya Henríquez, Series Formal/Informal (Enlace de Tres), 2018. Courtesy of the artist



185	 ÀNGELS BARCELONA
	 Pintor Fortuny 27, Barcelona
	 T. +34 934125400
	 info@angelsbarcelona.com
	 www.angelsbarcelona.com
	 Directors: Emilio Álvarez, Gabriela Moragas

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Pep Agut, Daniel G. Andújar, Lúa Coderch, Peter Downsbrough, 
Marcelo Expósito, Harun Farocki, Esther Ferrer, Joan Fontcuberta, 
Jeanno Gaussi, IM Heung-soon, Daniela Ortiz, Mabel Palacín, 
Tristán Perich, Jaime Pitarch, Mònica Planes, Ion Grigorescu, 
Jorge Ribalta, Pedro G. Romero, Mireia C. Saladrigues, 
Mireia Sallarès, Michael Snow, Ania Soliman, Richard T. Walker

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 NÚMEROS, MÚSICAS Y FORMAS
	 Esther Ferrer & Tom Johnson

Esther Ferrer, Tom Johnson, Canon in five voices, 2018
Cortesia dels artistes i d’àngels barcelona
Esther Ferrer, Tom Johnson, Canon a cinco voces, 2018
Cortesía de los artistas y de àngels barcelona
Esther Ferrer, Tom Johnson, Canon in five voices, 2018
Courtesy of the artists and àngels barcelona



206	 ARTE AURORA GALERÍA
	 Trafalgar 36, Barcelona
	 T. +34 936 607 065 / +34 627 864 011
	 contacto@arteaurora.com
	 www.arteaurora.com
	 Director: Uxval Gochez

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Antonio Ortega, Jordi Gispert Pi, Stella Rahola, Victor Gochez

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Hotel Nada revisited
	 Yamandú Canosa

Yamandú Canosa, H-126, 1991. Cortesia d’Arte Aurora Galería
Yamandú Canosa, H-126, 1991. Cortesía de Arte Aurora Galería
Yamandú Canosa, H-126, 1991. Courtesy of Arte Aurora Galería
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Pere Llobera, Sense títol, 2018. Cortesia de l’artista i Bombon Projects
Pere Llobera, Sin título, 2018. Cortesía del artista y Bombon Projects
Pere Llobera, Untitled, 2018. Courtesy of the artist and Bombon Projects

7	 BOMBON PROJECTS
	 Trafalgar 45, local 3, Barcelona
	 +34 638 272 777 / +34 696 696 016
	 info@bombonprojects.com
	 www.bombonprojects.com
	 Directors: Joana Roda, Bernat Daviu

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Olarn Chiaravanont, Estanis Comella, Bernat Daviu, 
Enric Farrés Duran, Diane Guyot de Saint Michel, 
Oier Iruretagoiena, Josep Maynou, Jordi Mitjà, 
Ayalen Peressini, Aldo Urbano, Margoux Valengin

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 ACCiÓ
	 ACCIÓN
	 ACTION
	 PERE LLOBERA

29.09, 18:00 H

Una exposició des de l’acció, a càrrec de l’artista
Una exposición desde la acción, a cargo del artista
An exhibition from the action, by the artist



248	 DADÁ OBJET TROUVÉ
	 Pallars 74-76, 1º - 17, Barcelona
	 info@dada-studios.com
	 www.dada-studios.com 
	 Directors: Adrian Agudo, Marc Esteller

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Art contemporani: Enrico Della Torre, Luce, Enrico Garzaro, 
Albaran Cabrera, Sandro, Ramon Horts, Andreu Marull

Avantguarda: Francis Bacon, Sonia Delanuay, Marcel Duchamp, 
LLuis LLeó, André Lhote, Dora Maar, Joan Miró, Man Ray

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Aspectes d’influència  
	 Aspectos de influencia 
	 Aspects of influence
	 Albarran Cabrera, Otto Steinert, 
	 Lazslo Moholy-Nagy, Man Ray, 
	 Luigi VeronesI, José Ortiz Echagüe

Mouth of Krishna #105, albarrancabreraJapan, 2013. © Albarran Cabrera



269	 die ecke 
	arte  contemporáneo
	 Montmany 27, local, Barcelona
	 T. +34 934 151 931
	 info@dieecke.cl
	 www.dieecke.cl
	 Director: Paul Birke 
	 Co-director: Pedro Ondoño

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Enrique Ramirez, Francisca Benitez, Felipe Mujica, Johanna 
Unzueta, Alejandra Prieto, Catalina Bauer, Cristóbal Lehyt, 
Mario Navarro, Ignacio Gatica, Claudia Joskowicz, Grace Weinrib, 
Nicolás Rupcich, Julen Birke, Marcela Moraga

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Encallats 
	 Varados 
	 Stranded
	 Enrique Ramírez

29.09, 18:30 H – BGW Village (Fundació Tàpies)

Llançament del llibre “Los Durmientes” d’Enrique Ramírez. 
Comenta Martí Peran. Modera Luz Muñoz (en castellà).
Lanzamiento del libro “Los Durmientes” de Enrique Ramírez. 
Comenta Martí Peran. Modera Luz Muñoz (en castellano)
Launch of the book “Los Durmientes” by Enrique Ramírez. 
Martí Peran comments. Moderator Luz Muñoz (in Spanish) Enrique Ramírez, fotograma del vídeo Les échoues, 2016

Cortesia de l’artista i la galeria Die Ecke arte contemporáneo
Enrique Ramírez, fotograma del vídeo Les échoues, 2016
Cortesía del artista y la galería Die Ecke arte contemporáneo
Enrique Ramírez, Les échoués video still, 2016
Courtesy of the artist and Die Ecke arte contemporáneo



292810	 ETHALL
	 Joaquim Costa 30-46, Barcelona
	 T. +34 606802323
	 ethall.bcn@gmail.com	
	 www.ethall.net
	 Director: Jorge Bravo

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Josu Bilbao, Juande Jarillo, Jan Monclús, Itziar Okariz, 
Sergio Prego, Inken Reinert, Ignacio Sáez, Manuel Saiz, 
Sinéad Spelman, Martín Vitaliti, Marc Vives

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 1 + 1 = 3
	 MARC LARRÉ

Marc Larré. Cortesia de l’artista
Marc Larré. Cortesía del artista
Marc Larré. Courtesy of the artist



11	 GALERIA CARLES TACHÉ
	 Mèxic, 19 (passatge interior), Barcelona
	 +34 934 878 836
	 galeria@carlestache.com
	 www.carlestache.com
	 Director: Charlie Taché

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Javier Arce, Joan Brossa, José Manuel Broto, Miguel Ángel 
Campano, Tony Cragg, Antoine d’Agata, Karin Davie, Alberto 
García-Alix, Michael Joo, Santi Moix, Cornelia Parker, Javier Pérez, 
Guillermo Pfaff, Justin Randolph Thompson, Bosco Sodi, 
Keith Tyson, Vicky Uslé

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Mapa del moho (Mold Map)
	 Javier Arce 	
	 ComissAri / ComisariO / Curator: DAVID ARMENGOL

28.09, 17:00 H

Visita guiada a l’exposició per Javier Arce i David Armengol en castellà 
i anglès / Visita guiada a la exposición por Javier Arce y David Armengol 
en castellano e inglés / Guided visit by Javier Arce and David Armengol 
in Spanish and English

29.09, 11:30 H

Concert en col·laboració amb la Fundació Victòria dels Àngels 
Concierto en colaboración con la Fundació Victòria dels Àngels
Concert in collaboration with Fundació Victòria dels Àngels

Javier Arce, Contrato natural #1, 2017. Cortesia de l’artista
Javier Arce, Contrato natural #1, 2017. Cortesía del artista
Javier Arce, Contrato natural #1, 2017. Courtesy of the artist
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12	 GALERIA CONTRAST
	 Consell de Cent 281, Barcelona
	 info@galeriacontrast.com
	 galeriacontrast.com
	 T. +34 934 543 393
	 Director: Victor Castañeda

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Lluís Barba, Rafel Bestard, Manuel Faura, Cynthia Fusillo,
Íñigo Navarro, Xevi Vilaró, AxeColours (Adrià Bosch)

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 VIDA DE SANT
	 VIDA DE SANTO
	 SAINT’S LIFE
	 Íñigo Navarro

29.09, 12:00 H

Esmorzar performance on s’impartiran conversions holístiques
(en castellà)
Desayuno performance donde se impartirán conversiones holísticas
(en castellano)
Breakfast performance with holistic conversions (in Spanish)

Íñigo Navarro, El crític admirant la mort de la poesia, 2018. Cortesia de l’artista
Íñigo Navarro, El crítico admirando la muerte de la poesía, 2018. Cortesía del artista
Íñigo Navarro, The critic admiring the death of poetry, 2018. Courtesy of the artista
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353413	 GALERÍA CROMO
	 Riera de Sant Miquel 27 local 1, Barcelona
	 T. +34 93 633 80 80
	 info@galeriacromo.com
	 www.galeriacromo.com
	 Directora: Natalia Zaratiegui

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Gina Thorstensen, Laia Arqueros Claramunt

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Cosmogonías
	 Laia Arqueros, Gina Thorstensen

29.09, 19:30 H

Assaig per a un ritual. Acció sonora. Performance per Laia Arqueros 
amb Mar Cianuro i Larry Rodríguez
Ensayo para un ritual. Acción sonora. Performance por Laia Arqueros 
con Mar Cianuro y Larry Rodríguez
Test for a ritual. Sound action. Performance by Laia Arqueros with 
Mar Cianuro and Larry Rodríguez

Gina Thorstensen, Ricard, 2016. Cortesia de l’artista
Gina Thorstensen, Ricard, 2016. Cortesía de la artista
Gina Thorstensen, Ricard, 2016. Courtesy of the artist

Laia Arqueros Claramunt, La Gynopia, 2017. Cortesia de l’artista
Laia Arqueros Claramunt, La Gynopia, 2017. Cortesía de la artista
Laia Arqueros Claramunt, La Gynopia, 2017. Courtesy of the artist



14	 GALERIA ESTRANY-
	 DE LA MOTA
	 Passatge de Mercader 18, Barcelona
	 T. +34 932 157 051
	 galeria@estranydelamota.com
	 www.estranydelamota.com
	 Directora: Àngels de la Mota
	 Director artístic: ferranElOtro

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Ignasi Aballí, Martí Anson, Bestué/Vives, Natividad Bermejo, 
Patricia Esquivias, Pauline Fondevila, Douglas Gordon, 
José Antonio Hernández-Díez, Juan Luís Moraza, 
Rasmus Nilausen, Gerard Ortín, Ana Prada, Francesc Ruiz, 
Richard Venlet, Marijke van Warmerdam

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Reversible 
	 Ignasi Aballí, Oriol Vilanova

Ignasi Aballí, Oriol Vilanova, Reversible, 2018
Imatge del procés, cortesia dels artistes i la Galeria Estrany-de la Mota
Ignasi Aballí, Oriol Vilanova, Reversible, 2018
Imagen de proceso, cortesía de los artistas y de Galeria Estrany-de la Mota
Ignasi Aballí - Oriol Vilanova, Reversible, 2018
Picture of the process, courtesy of the artists and Galeria Estrany-de la Mota. 

36



393815	 GALERIA JOAN PRAts
	 Balmes 54, Barcelona
	 T. +34 93 216 02 84 / +34 93 216 02 90
	 galeria@galeriajoanprats.com
	 www.galeriajoanprats.com
	 Directors: Patricia de Muga, Joan de Muga

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Jordi Alcaraz, Pauline Bastard, Erick Beltrán, Alfons Borrell, 
Cabello / Carceller, Victoria Civera, Hannah Collins, Carles
Congost, Evru-Zush, Luis Gordillo, Hernández Pijuan, Annika
Kahrs, Alicia Kopf, Lola Lasurt, Fabian Marcaccio, Enrique Martínez
Celaya, Muntadas, Javier Peñafiel, Perejaume, Fernando Prats,
Ràfols Casamada, Caio Reisewitz, Julião Sarmento, José María
Sicilia, Teresa Solar Abboud, Juan Uslé

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Pedro Cabrita Reis

Pedro Cabrita Reis, The Lisbon Totem #3, 2017. Cortesia de l’artista i la Galeria Joan Prats
Pedro Cabrita Reis, The Lisbon Totem #3, 2017. Cortesia de l’artista i la Galeria Joan Prats 
Pedro Cabrita Reis,The Lisbon Totem #3, 2017. Courtesy of the artist and Galeria Joan Prats



414016	 GALERIA MARC 
	 DOMÈNECH
	 Passatge de Mercader 12, Barcelona
	 T. +34 935 951 482
	 info@galeriamarcdomenech.com
	 www.galeriamarcdomenech.com
	 Director: Marc Domènech

ARTISTES / ARTISTAS / ARTISTS

Miquel Barceló, Georges Braque, Rafael Canogar, Agustín 
Cárdenas, Eduardo Chillida, Martín Chirino, Germán Cueto, 
Salvador Dalí, Jean Dubuffet, Xavier Escribà, Luis Feito, Lucio 
Fontana, Albert Gleizes, Julio González, José Guerrero, Auguste 
Herbin, Hernández Pijuan, Paul Klee, Wifredo Lam, Henri Laurens, 
Fernand Léger, Roy Lichtenstein, Lluís Lleó, Baltasar Lobo, 
Alberto Magnelli, André Masson, Henri Matisse, Roberto Matta, 
Fausto Melotti, Jean Metzinger, Manolo Millares, Joan Miró, Zoran 
Music, Manuel Ángeles Ortiz, Jorge Oteiza, Pablo Palazuelo, Pablo 
Picasso, Enric Planasdurà, Jean-Paul Riopelle, Antonio Saura, José 
María Sicilia, Teo Soriano, Antoni Tàpies, Joaquín Torres-García, 
Juan Uslé, Victor Vasarely, Vicenç Viaplana, Esteban Vicente, 
Moisès Villèlia

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 The Solo Recording Sessions
	 Vicenç Viaplana

Vicenç Viaplana, Solo Recording Sessions#2.4, 2017. Cortesia de l’artista
Vicenç Viaplana, Solo Recording Sessions#2.4, 2017. Cortesía del artista
Vicenç Viaplana, Solo Recording Sessions#2.4, 2017. Courtesy of the artist



17	 GALERIA SENDA
	 Trafalgar 32, Barcelona
	 T. +34 934 876 759
	 info@galeriasenda.com
	 www.galeriasenda.com
	 Directors: Carlos Durán, Chus Roig, Andrea Fiore

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

AES+F, Vasco Araújo, Stephan Balkenhol, Roger Ballen, 
Adrian Balseca, Jordi Bernadó, Martín Chirino, James Clar, 
José Pedro Croft, Oleg Dou, Anthony Goicolea, Peter Halley, 
Jane Hammond, Yago Hortal, Karin Kneffel, Ola Kolehmainen, 
Glenda León, Anna Malagrida, Miralda, Aitor Ortiz, Mathieu Pernot, 
Jaume Plensa, Isabel Rocamora, Gino Rubert, Eve Sussman & 
Rufus Corporation, Francis Ruyter, Sandra Vásquez de la Horra, 
Massimo Vitali, Gao Xingjian

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	Yago  Hortal

Vista de l´exposició H-H. Halley meets Hortal; Yago Hortal i Peter Halley. Barcelona 2016
Foto: Enric Berenguer, cortesia de Galeria Senda
Vista de la exposición H-H. Halley meets Hortal; Yago Hortal y Peter Halley. Barcelona 2016
Foto: Enric Berenguer, cortesía de Galeria Senda
H-H. Halley meets Hortal´s exhibition view; Yago Hortal and Peter Halley. Barcelona 2016
Photo: Enric Berenguer, courtesy of Galeria Senda
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454418	 L&B CONTEMPORARY ART
	 Àlaba 58, Barcelona
	 T. +34 936 116 017
	 galeria@lbcontemporaryart.com
	 www.lbcontemporaryart.com
	 Directora: Cecilia Lobel

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Joan Ill, Meta Isaeus-Berlin, Maria Pratts, Xavi Muñoz, 
Sito Mújica, Antonio Lazo, Núria Rion, Damià Vives, 
Nassough Zaglhouleh, Bruno Ollé, Cristina Noguer, Pietro 
Capogrosso, Alfonso de la Fuente, Jordi Canudas, Yomuto

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Pietro Capogrosso

28.09, 18:00 H

Visita guiada per Pietro Capogrosso
Italià amb traducció al castellà i anglès 
Visita guiada por Pietro Capogrosso
Italiano con traducción al castellano e inglés
Guided visit by Pietro Capogrosso
Italian translated to Spanish and English

Pietro Capogrosso, Sense títol, 2016. Cortesia de l’artista
Pietro Capogrosso, Sin título, 2016. Cortesía del artista
Pietro Capogrosso, Untitled, 2016. Courtesy of the artist



474619	 MAYORAL
	 Consell de Cent 286, Barcelona
	 T. +34 934880283
	 info@galeriamayoral.com
	 www.galeriamayoral.com
	 Directors: Jordi Mayoral, Eduard Mayoral

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Joan Brossa, Alexander Calder, Eduardo Chillida, 
Modest Cuixart, Salvador Dalí, Manolo Millares, Joan Miró, 
Pablo Picasso, Joan Ponç, Antonio Saura

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Amb la rebel·lia 
	 NEIX la consciència
	 Con la rebeldía 
	 NACE la consciencia
	 With rebellion, 
	awareness  is born
	 Rafael Canogar, Modest Cuixart, 
	 Luis Feito, Josep Guinovart, 
	 Manolo Millares, Antonio Saura, 
	 Antoni Tàpies

29.09, 13:00 H

Visita guiada
Visita guiada
Guided visit

Antoni Tàpies, Empreintes d’assiettes, 1973. Cortesia de Mayoral
Antoni Tàpies, Empreintes d’assiettes, 1973. Cortesía de Mayoral
Antoni Tàpies, Empreintes d’assiettes, 1973. Courtesy of Mayoral



20	 N2 GALERIA
	 Enric Granados 61, Barcelona
	 T. +34 934520592
	 info@n2galeria.com
	 www.n2galeria.com
	 Director: José Antonio Carulla

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Alberto Agulló, Nei Albertí, Juan Carlos Batista, Roc Blackblock, 
Jafet Blanch, Tra Bouscaren, Ramon Clapers, Crajes, Rosó Cusó, 
Valentina D’Amaro, Eva Davidova, Luis Feo, Liu Guangyun, Inject 
Love, Javier León Pérez, Javier Marín, Martin y Sicilia, Eduardo 
Momeñe, David Moreno, Isabel Muñoz, Alex Pallí, Victoria Rabal, 
Jorge Rodríguez-Gerada, Joan Saló, Amparo Sard, Juan Schlosser, 
Adolfo Schlosser, Mario Soria, SUSO33, Ken’Ichiro Taniguchi, Nuria 
Torres, Héctor Velázquez

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Hecomi & City Studies
	 Ken’ichiro Taniguchi

Ken’ichiro Taniguchi, Carrer de la Diputació 51, 2017. Cortesia de l’artista
Ken’ichiro Taniguchi, Carrer de la Diputació 51, 2017. Cortesía del artista 
Ken’ichiro Taniguchi, Carrer de la Diputació 51, 2017. Courtesy of the artist
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21	 NOGUERAS BLANCHARD
	 Isaac Peral 7, L’Hospitalet de Llobregat, Barcelona
	 T. +34 934636313
	 info@noguerasblanchard.com
	 www.noguerasblanchard.com
	 Directors: Àlex Nogueras, Rebeca Blanchard

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Francesco Arena Uriarte, Enric Farrés Duran, Alain Biltereyst, 
Anne-Lise Coste, Leandro Erlich, Rubén Grilo, Marine Hugonnier, 
Christopher Knowles, Fran Meana, Ester Partegàs, Perejaume, 
Wilfredo Prieto, Shimabuku, Ignacio Uriarte, Richard Wentworth

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Angolo Stanco 
	 Francesco Arena

29.09, 12:00 - 15:00 H

Brunch i visita a les exposicions d’Ana Mas Projects i Nogueras
Blanchard. En col·laboració amb Trama34, que inaugura “affair”
Brunch y visita a las exposiciones de Ana Mas Projects y Nogueras
Blanchard. En colaboración con Trama 34, que inaugura “affair”
Brunch and visit to the exhibitions at Ana Mas Projects and Nogueras
Blanchard. In collaboration with Trama 34, that inaugurates “affair”

Francesco Arena, Arms with perimeter (Gramsci’s cell) and Arms with perimeter 
(Thoreau’s cabin). Cortesia de l’artista
Francesco Arena, Arms with perimeter (Gramsci’s cell) and Arms with perimeter 
(Thoreau’s cabin). Cortesía del artista
Francesco Arena, Arms with perimeter (Gramsci’s cell) and Arms with perimeter 
(Thoreau’s cabin). Courtesy of the artist
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22	 PALMADOTZE
	 Masia Mas Pujó. Santa Margarida i Els Monjos, Barcelona
	 T. +34 616902964
	 info@palmadotze.com
	 www.palmadotze.com
	 Directora: Pilar Carbonell

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Pep Agut, Alfonso Borragán, Daniel G. Andújar, Martí Guixé, 
Hernández Pijuan, Rogelio López Cuenca, José Maldonado, 
Miralda, Mariona Moncunill, Muntadas, Plantalech, Humberto 
Rivas, Joan Rabascall, Àngels Ribé, Benet Rossell, Claudia 
Terstappen, Nazif Topçuoglu, Lars Wunderlich, Jaume Xifra

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 No Man’s Land
	 Alfonso Borragán

30.09, 12:00 - 13:00 H

Performance i visita guiada de l’exposició per part de l’artista 
Alfonso Borragán. En castellà i anglès
Performance y visita guiada de la exposición por el artista 
Alfonso Borragán. En castellano e inglés
Performance and guided tour of the exhibition by the artist 
Alfonso Borragán. In Spanish and English

Com arribar-hi / Cómo llegar / How to get there

Tren / Train 
Origen/From: Barcelona Plaça Catalunya 
Destino/To: Els Monjos
Renfe Cercanías R4. 1:05h aprox.
+ Info: www.renfe.com/viajeros/cercanias/barcelona/ 

Taxi Els Monjos: +34 607 248 961

Alfonso Borragan, Wiese Dam: Perill de Mort. Acció col·lectiva. Basel, 2011. 
Cortesia de l’artista
Alfonso Borragan, Wiese Dam: Peligro de Muerte. Acción Colectiva. Basel, 2011.
Cortesía del artista
Alfonso Borragan, Wiese Dam: Danger of Death. Collective action. Basel, 2011. 
Courtesy of the artist
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23	 PIGMENT GALLERY
	 Rosselló 193, Barcelona
	 T. 934 528 162
	 info@pigmentgallery.es
	 www.pigmentgallery.es
	 Director: Ferran Josa

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Marcelo Fuentes, Dominica Sánchez, Ramon Enrich, 
Adalina Corominas, Rosa Artero, Anke Blaue, Veronique Villaret, 
Marcos Isamat, David Morago

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 FormAs i silenci
	 Ramon Enrich, Dominica Sánchez

28.09, 19:00 H

Trobada i copa amb els artistes
Encuentro y copa con los artistas
Meeting and drink with the artists

Dominica Sánchez, Sense títol, 2016. Cortesia de l’artista
Dominica Sánchez, Sin título, 2016. Cortesía de la artista
Dominica Sánchez, Untitled, 2016. Courtesy of the artist
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575624	 PROJECTESD
	 Passatge de Mercader 8, baixos 1, Barcelona
	 T. +34 934881360
	 info@projectesd.com
	 www.projectesd.com
	 Directores: Sílvia Dauder, Anna Ebner

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Iñaki Bonillas, Raimond Chaves & Gilda Mantilla, Patricia Dauder, 
Koenraad Dedobbeleer, Hans-Peter Feldmann, Dora García, 
Ana Jotta, Guillaume Leblon, Jochen Lempert, Asier Mendizabal, 
Matt Mullican, Marc Nagtzaam, Peter Piller, Xavier Ribas, 
Pieter Vermeersch, Christoph Weber

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 La Peste (The Plague)
	 DORA GARCÍA

29.09, 19:00 H

The Drawing on the Floor. Performance de Dora García a càrrec 
de Geoffrey Carrey
The Drawing on the Floor. Performance de Dora García a cargo 
de Geoffrey Carrey
The Drawing on the Floor. Performance by Dora García carried 
out by Geoffrey Carrey

Dora García, Mad Marginal Charts, notes on The Plague #1, 2018. 
Cortesia de ProjecteSD, Barcelona
Dora García, Mad Marginal Charts, notes on The Plague #1, 2018. 
Cortesía de ProjecteSD, Barcelona
Dora García, Mad Marginal Charts, notes on The Plague #1, 2018. 
Courtesy of ProjecteSD, Barcelona



595825	 ROCIOSANTACRUZ
	 Gran Via de les Corts Catalanes 627, Barcelona
	 +34 936338360
	 info@rociosantacruz.com
	 www.rociosantacruz.com
	 Directora: Rocío Santa Cruz

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Mar Arza, Blanca Casas Brullet, Jean Denant, Pep Duran, 
Gonzalo Elvira, Andrés Galeano, Ferran Garcia Sevilla, 
Ana Garcia-Pineda, Marcel Giró, Lluís Hortalà, Julia Llerena, 
Germán Lorca, Jesús Madriñán, Oriol Maspons, Fina Miralles, 
Marina Núñez, Lois Patiño, Montserrat Soto, Miguel Trillo, 
Mayte Vieta

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Paraisos perduts 
	de  la modernitaT 
	 Paraísos perdidos 
	de  la modernidad
	 Lost paradises 
	of  modernity
	 SERGIO VEGA

Sergio Vega, Pineapple/Cathedral, 2016. Cortesia de l’artista
Sergio Vega, Pineapple/Cathedral, 2016. Cortesía del artista
Sergio Vega, Pineapple/Cathedral, 2016. Courtesy of the artist



616026	 SALA PARÉs
	 Petritxol 5, Barcelona
	 T. +34 933 187 020
	 info@salapares.com
	 www.salapares.com
	 Director: Joan Anton Maragall

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Marcos Cárdenas, Toni Catany, Ángel Mateo Charris, Garikovitz 
Cuevas, Carlos Díaz, Adrián Espinós, Leticia Feduchi, Lourdes Fisa, 
Gorka García Hererra, Gonzalo Goytisolo, Núria Guinovart, Rafel 
Joan, Ángel Marcos, Guerrero Medina, Anna Miquel, Carlos Morago, 
Ruth Morán, Gloria Muñoz, Marcos Palazzi, Magí Puig, Alejandro 
Quincoces, Miguel Rasero, Eduard Resbier, Xavier Rodés, Joseba 
Sánchez Zabaleta, Anaïs Senli, Gonzalo Sicre, Lluis Ventós, Albert 
Vidal, Segimon Vilarassau, Marco Nori, Alberto Romero Gil

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Habitar l’Espai. Més enllà 
	del  límit / Habitar el Espacio. 
	 Más allá del límite / Inhabiting 
	 Space. Beyond the limit
	 Ruth Morán

	 Comissària / Comisaria / Curator: IMMA PRIETO

27.09, 19:30 - 19:45 H

Performance audiovisual interactiva del procés creatiu de l’obra 
de Ruth Morán, a càrrec de l’artista Xavi Bové
Performance audiovisual interactiva del proceso creativo de la obra 
de Ruth Morán, a cargo del artista Xavi Bové
Interactive audiovisual performance on the creative process 
of Ruth Morán’s artwork, by the artist Xavi Bové

Ruth Morán. Sense títol, 2018. Cortesia de l’artista
Ruth Morán. Sin título, 2018. Cortesía de la artista
Ruth Morán. Untitled, 2018. Courtesy of the artist



636227	 TASNEEM GALLERY
	 Castellnou 51, Barcelona
	 T. +34 932 523 578
	 info@tasneemgallery.com
	 www.tasneemgallery.com  
	 Directora: Tasneem Salam

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Margarita Checa, Robert Go, Luis Gómez, Wiz Kudowor, 
Ernesto Leal, Htein Lin, Jazz Pasay, Pablo Patrucco, Ixone Sádaba, 
Pape Seydi Samba, Yoichi Tanabe, Ian Teh, André Wallace

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Triple-LlEnguaTge 
	 Triple-LEnguaJe 
	 Triple-Language
	 Ernesto Leal

Ernesto Leal, De Doble-Llenguatge a Triple-Llenguatge, 2016. Vista de l’instal·lació
En el horizonte: Arte Cubano Contemporáneo de la Colección de Jorge M. Pérez, 
Pérez Art Museum Miami, 2017-18. Foto: Oriol Tarridas
Ernesto Leal, De Doble-Lenguaje a Triple-Lenguaje, 2016. Vista de la instalación 
En el horizonte: Arte Cubano Contemporáneo de la Colección de Jorge M. Pérez, 
Pérez Art Museum Miami, 2017-18. Foto: Oriol Tarridas
Ernesto Leal, From Double-Language to Triple-Language, 2016. Installation view
On the Horizon: Contemporary Cuban Art from the Jorge M. Pérez Collection, 
Pérez Art Museum Miami, 2017-18. Photo by Oriol Tarridas



656428	 ZIELINSKY
	 Passatge de Mercader 10, Barcelona
	 T. +34 93 268 45 75
	 info@zielinskyart.com
	 www.zielinskyart.com
	 Director: Ricardo Zielinsky

ARTISTES REPRESENTATS / ARTISTAS REPRESENTADOS / REPRESENTED ARTISTS

Eduardo Marco, Joaquín Lalanne, Daniel Orson Ybarra, Yamandú 
Canosa, Veronique Bour, Virginia Patrone, Robert Llimós, Pachi 
Santiago, Rafel Egea, Liu Dao, Martín Pelenur, Luciana Damiani, 
Jacob Cartwright, Heloísa Crocco, Paul Bik

	 Exposició / Exposición / Exhibition

	 Inimputables 
	 Inimputables
	 Unimputables
	 Eduardo Marco

Eduardo Marco, Sense títol, 2018. Cortesia Galeria Zielinsky
Eduardo Marco, Sin título, 2018. Cortesía Galeria Zielinsky
Eduardo Marco, Untitled, 2018. Courtesy of Galeria Zielinsky



676666PROGRAMACIÓ 
PARAL·LELA

PROGRAMACIÓN 
PARALELA

PARALLEL 
PROGRAMME

COMPOSICIONS
COMPOSICIONES
COMPOSITIONS

COMISSÀRIES / COMISARIAS / CURATORS

ALEXANDRA LAUDO, GLÒRIA PICAZO

ARTISTES / ARTISTAS / ARTISTS

ANNA DOT / ALDO URBANO

GLENDA LEÓN

MARIONA MONCUNILL 

JAUME PITARCH 

TERESA SOLAR ABBOUD

p. 68

AGENDA 
D’ACTIVITATS

AGENDA 
DE ACTIVIDADES

AGENDA OF 
ACTIVITIES
p. 80



6968COMPOSICIONS
Comissariat per Alexandra Laudo i Glòria Picazo

La quarta edició del programa Composicions parteix, igual que les 

anteriors, del denominador comú de descobrir i donar a conèixer espais 

urbans singulars, tant públics com privats, que per la seva funció, per 

la seva especificitat o perquè just recentment s’han obert al públic, no 

formen part de l’imaginari col·lectiu. I per complir aquesta finalitat, el 

programa Composicions proposa a una sèrie d’artistes contemporanis 

realitzar projectes específics que posin de manifest tant els aspectes 

arquitectònics, espacials, urbans, etc., com els aspectes conceptuals i 

històrics que els caracteritzen. En aquest programa, la descoberta d’espais 

insòlits suposa tot un repte, tant per a les dues comissàries com per als 

artistes seleccionats, perquè en obligar-nos a defugir els espais expositius 

convencionals ens permet d’obrir-nos a tot un seguit de condicionants, 

que de ben segur que acaben enriquint els resultats finals.

Un d’aquests espais és el de la Reial Acadèmia de Ciències i Arts de 

Barcelona, els orígens de la qual es remunten a l’any 1764. Mariona 

Moncunill ha desenvolupat una proposta que pren com a punt de partida 

alguns dels llibres i dels instruments científics de la col·lecció d’aquesta 

entitat per parlar de l’evolució de les convencions científiques que han 

determinat els estàndards de mesura de l’espai i del temps. 

Jaume Pitarch presenta a l’Edifici del Rellotge de l’Escola Industrial una 

instal·lació escultòrica sonora en la qual també vincula temps i espai, 

en aquest cas amb relació a la construcció de la memòria històrica. 

Contraposant el rellotge de la façana a un altre rellotge, l’artista fa un 

homenatge als treballadors de l’antiga fàbrica Can Batlló, que abans 

ocupava els terrenys de l’actual Escola Industrial. 

Anna Dot i Aldo Urbano presenten a les Torres Venecianes una intervenció 

en què repassen la història mateixa d’aquestes edificacions, construïdes 

a imatge del campanar de Sant Marc de Venècia amb motiu de l’Exposició 

Internacional del 1929. Les diferències estètiques i conceptuals que existeixen 

entre aquestes dues torres i la torre veneciana original donen peu als 

artistes a reflexionar sobre les nocions de còpia, mirall i reflex. 

Un altre dels espais d’aquesta edició és la Casa Vicens, la primera residència 

privada projectada per Antoni Gaudí, que ha estat recentment rehabilitada 

i oberta al públic. Glenda León hi presenta un vídeo que parla sobre la 

integració harmònica de l’ésser humà i la naturalesa, un tema que és 

també recurrent en l’arquitectura gaudiniana. 

Des dels inicis de Composicions, l’Hospitalet de Llobregat s’ha sumat al 

projecte presentant al districte cultural una de les propostes artístiques 

del programa. En aquesta edició, l’artista Teresa Solar Abboud presenta a 

l’antiga Industrial Akroll una instal·lació escultòrica que evoca un paisatge 

marí intervingut per l’home, i en el qual l’horitzó és reinterpretat com a 

frontera. 

Les cinc propostes ens conviden a descobrir o revisitar una selecció 

d’espais singulars de la ciutat a través de la conjunció de l’arquitectura, 

l’urbanisme i el llenguatge artístic contemporani.

HORARIS 27, 28, 29/09: 11:00 H – 20:00 H

HORARIS 30/09: 11:00 H – 15:00 H



7170COMPOSICIONES 
Comisariado por Alexandra Laudo y Glòria Picazo

La cuarta edición del programa Composiciones parte, igual que las anteriores, 

del denominador común de descubrir y dar a conocer espacios urbanos 

singulares, tanto públicos como privados, que por su función, por su especificidad 

o porque justo acaban de abrirse al público, no forman parte del imaginario 

colectivo. Y para cumplir esta finalidad, el programa Composiciones propone 

a una serie de artistas contemporáneos realizar proyectos específicos que 

pongan de manifiesto tanto los aspectos arquitectónicos, espaciales, urbanos, 

etc., como los aspectos conceptuales e históricos que los caracterizan. En 

este programa, el descubrimiento de espacios insólitos supone todo un 

reto, tanto para las dos comisarias como para los artistas seleccionados, 

porque al obligarnos a rehuir los espacios expositivos convencionales nos 

permite abrirnos a toda una serie de condicionantes, que a buen seguro 

acaban enriqueciendo los resultados finales.

Uno de estos espacios es el de la Real Academia de Ciencias y Artes de 

Barcelona, cuyos orígenes se remontan al año 1764. Mariona Moncunill ha 

desarrollado una propuesta que toma como punto de partida algunos de 

los libros e instrumentos científicos de la colección de esta entidad para 

hablar de la evolución de las convenciones científicas que han determinado 

los estándares de medida del espacio y el tiempo. 

Jaume Pitarch presenta en el Edificio del Reloj de la Escuela Industrial 

una instalación escultórica sonora en la que también vincula tiempo 

y espacio, en este caso en relación a la construcción de la memoria 

histórica. Contraponiendo el reloj de la fachada a otro reloj, el artista 

hace un homenaje a los trabajadores de la antigua fábrica Can Batlló, 

que antes ocupaba los terrenos de la actual Escuela Industrial. 

Anna Dot y Aldo Urbano presentan en las Torres Venecianas una intervención 

en que repasan la propia historia de estas edificaciones, construidas 

a imagen del campanario de San Marcos de Venecia con motivo de la 

Exposición Internacional de 1929. Las diferencias estéticas y conceptuales 

que existen entre estas dos torres y la torre veneciana original dan pie 

a los artistas a reflexionar sobre las nociones de copia, espejo y reflejo. 

Otro de los espacios de esta edición es la Casa Vicens, la primera residencia 

privada proyectada por Antoni Gaudí, que ha sido recientemente rehabilitada 

y abierta al público. Glenda León presenta en ella un vídeo que habla 

sobre la integración armónica del ser humano y la naturaleza, un tema 

que es también recurrente en la arquitectura gaudiniana. 

Desde los inicios de Composiciones, L’Hospitalet de Llobregat se ha 

sumado al proyecto presentando en el distrito cultural una de las propuestas 

artísticas del programa. En esta edición, la artista Teresa Solar Abboud 

presenta en la antigua Industrial Akroll una instalación escultórica que 

evoca un paisaje marino intervenido por el hombre, y en el que el horizonte 

es reinterpretado como frontera. 

Las cinco propuestas nos invitan a descubrir o revisitar una selección de 

espacios singulares de la ciudad a través de la conjunción de la arquitectura, 

el urbanismo y el lenguaje artístico contemporáneo.

HORARIOS 27, 28, 29/09: 11:00 H – 20:00 H

HORARIOS 30/09: 11:00 H – 15:00 H



7372COMPOSITIONS
Curated by Alexandra Laudo and Glòria Picazo

The fourth edition of the Compositions programme shares –as in previous 

editions– the common denominator of discovering and making known 

both public and private unique urban spaces, which due to their function, 

their specificity or them being opened only recently to the public, do not 

form part of the collective imagination. To that end, the Compositions 

programme has suggested a series of contemporary artists to carry out 

specific projects highlighting features such as architectural, spatial and 

urban aspects as well as the conceptual and historical ones characterizing 

them. Discovering unusual spaces means a huge challenge both for the 

two curators and for the selected artists, since being forced to step away 

from conventional exhibiting spaces allows them to be open to a number 

of factors that are very likely to enrich the final outcome.

One of these locations is the Royal Academy of Sciences and Arts of 

Barcelona, which dates back to 1764. Mariona Moncunill has developed 

an approach taking some of the books and the scientific instruments of 

this institution’s collection as a starting point to talk about the evolution 

of scientific conventions establishing the space and time unit measures. 

Jaume Pitarch exhibits an audible sculptural installation in the Clock 

Building inside the Industrial School of Barcelona, where he also links 

time and space, but in connection with creating historical memory. By 

setting the façade clock against another clock, the artist pays tribute 

to the workers from the old Can Batlló factory, which used to be on the 

same grounds of the current Industrial School.

Anna Dot and Aldo Urbano present an intervention at the Venetian Towers 

where they review the history of these same towers, which were modelled 

on St. Mark’s Campanile in Venetia for the 1929 International Exhibition. 

The aesthetic and conceptual differences between these two towers and 

the original Venetian one allow the artists to reflect on concepts such as 

copy, mirror and reflection.

Casa Vicens is another of the spaces selected for this edition. It was the 

first private residence projected by Antonio Gaudí, and it has been recently 

refurbished and opened to the public. Glenda León shows a video talking 

about the harmonious integration of human beings and nature, which is 

a recurring theme in Gaudí’s architecture.

L’Hospitalet de Llobregat has joined the project from the very beginning of 

the Compositions programme by presenting one of the artistic proposals 

to the cultural district. For this edition, the artist Teresa Solar Abboud 

presents a sculptural installation in the former Industrial Akroll facility 

evoking a marine landscape intervened by man, where the horizon has 

been reinterpreted as a border.

All five proposals invite us to discover or revisit a series of unique spaces 

in the city through a combination of architecture, urbanism and the 

contemporary artistic language.

OPENING HOURS 27, 28, 29/09: 11:00 H – 20:00 H

OPENING HOURS 30/09: 11:00 H – 15:00 H



74C1	 AnNA DOT / ALDO URBANO
	 I I

	 Torres Venecianes
	 Avinguda de la Reina Maria Cristina 1755, Barcelona

	 Galeria / Galería / Gallery: 
	 Bombon Projects (+ info pg. 22)

	 Agraïments / Agradecimientos / Acknowledgments:
	 Ajuntament de Barcelona

C2	 Glenda León
	 Cada respir (Terra)  
	 Cada respiro (Tierra) 
	 Every breath (Earth)

	 Casa Vicens
	 Carrer de les Carolines 20, Barcelona

	 Per entrar, recollir prèviament la invitació a BGW Village
	 Para entrar, recoger previamente la invitación en el BGW Village
	 To enter, previously pick up the invitation at BGW Village

	 Galeria / Galería / Gallery: 
	 Galeria Senda (+ info pg. 42)

	 Intervenció realitzada amb el mecenatge de 
	 Intervención realizada con el mecenazgo de 
	 Intervention carried out with the patronage of: 
	 Casa Vicens

	 Agraïments / Agradecimientos / Acknowledgments:
	 Loop

Ana Dot i Aldo Urbano, | |, 2018. Cortesia dels artistes / Ana Dot y 
Aldo Urbano, | |, 2018. Cortesía de los artistas / Ana Dot and Aldo 
Urbano, | |, 2018. Courtesy of the artists

Glenda León, Cada respir (Terra), 2015. Cortesia de l’artista / Glenda León, Cada respiro (Tierra), 
2015. Cortesía de la artista / Glenda León, Every breath (Earth), 2015. Courtesy of the artist



76C3	 Mariona Moncunill
	 InfiDel meridiÀ    
	 Infiel meridiano  
	 Unfaithful Meridian 

	 Reial Acadèmia de Ciències i Arts de Barcelona
	 La Rambla 115, Barcelona. Accés pel / Acceso por el / 	
	 Access through Teatre Poliorama

	 Galeria / Galería / Gallery: 
	 Palmadotze (+ info pg. 52)

	 Agraïments / Agradecimientos / Acknowledgments:
	 Reial Acadèmia de Ciències i Arts de Barcelona
	 Daniel Giralt-Miracle 

C4	Jaume  Pitarch
	 2.200 minuts   
	 2.200 minutOs 
	 2.200 minutEs 

	 Recinte Escola Industrial, Edifici del Rellotge, Sala Noble
	 Comte d’Urgell 187, Barcelona

	 Galeria / Galería / Gallery: 
	 àngels barcelona (+ info pg. 18)

	 Intervenció realitzada amb el mecenatge de / 
	 Intervención realizada con el mecenazgo de / 
	 Intervention carried out with the patronage of: 
	 Carlos Costa Rovira, Marisa Del Rosario

	 Agraïments / Agradecimientos / Acknowledgments:
	 Diputació de Barcelona

Mariona Moncunill, Infidel meridià, 2018. Cortesia de l’artista / Mariona Moncunill, Infiel meridiano, 
2018. Cortesía de la artista / Mariona Moncunill, Unfaithful meridian 2018. Courtesy of the artist

Fotografia antiga del recinte de l’Escola Industrial aleshores Can Batlló. La Filatura (entre 
1873-1875). Foto: Juan Martí. Col·lecció Arxiu Històric de la Biblioteca de l’Institut del Treball 
de Barcelona / Fotografía antigua del recinto de la Escola Industrial entonces Can Batlló. La 
Filatura (entre 1873-1875). Foto: Juan Martí. Colección Arxiu Històric de la Biblioteca del Institut 
del Treball de Barcelona / Old photograph of the site of the Escola Industrial, then Can Batlló. 
La Filatura (between 1873-1875). Photo: Juan Martí. Arxiu Històric Collection of the Library of 
the Institut del Treball of Barcelona



7878C5	 Teresa Solar Abboud
	 Línia de flotació   
	 Línea de flotación  
	 Flotation line

	 Industrial Akroll
	 Carrer Corominas 24 - BS 1, 
	 L’Hospitalet de Llobregat, Barcelona

	 Galeria / Galería / Gallery: 
	 Galeria Joan Prats (+ info pg. 38)

	 Agraïments / Agradecimientos / Acknowledgments: 
	 Calera Studio, Nature Addicts, Acción Cultural Española, 
	 Academy of Art and Design Basel

Teresa Solar Abboud, Línia de flotació, 2018. © Guadalupe Ruiz
Teresa Solar Abboud, Línea de flotación, 2018. © Guadalupe Ruiz
Teresa Solar Abboud, Flotation Line, 2018. © Guadalupe Ruiz

AGENDA D’ACTIVITATS
AGENDA DE ACTIVIDADES
AGENDA OF ACTIVITIES

26.09

19:00 - 21:00 H

Inauguració a les galeries 
participants
Inauguración en las galerías 
participantes
Opening at the participating 
galleries

27.09

19:30 - 19:45 H

Performance audiovisual 
interactiva del procés creatiu de 
l’obra de Ruth Morán, a càrrec 
de l’artista Xavi Bové 
Performance audiovisual 
interactiva del proceso creativo 
de la obra de Ruth Morán, a cargo 
del artista Xavi Bové
Interactive audiovisual 
performance of the creative 
process of the work of Ruth Morán, 
by artist Xavi Bové
Sala Parés, Petritxol, 5

28.09

11:30 - 12:30 H 
Conversació entre el crític J. F. Yvars 
i l’artista Joan Cardells. Brunch a 
continuació / Encuentro entre el 
crítico J. F. Yvars y el artista Joan 
Cardells. Brunch a continuación / 
Meeting between the critic J. F. Yvars 
and the artist Joan Cardells. A brunch 
follows
En castellà / En castellano / In Spanish
Àmbit Galeria d’Art, Consell de Cent, 282

12:00 - 13:00 H

Dueto: Miguel Amado & Margaret 
Harrison
En anglès / En inglés / In English
ADN Galeria, Enric Granados, 49 

17:00 - 18:00 H

Visita guiada de l’exposició per part 
de l’artista Javier Arce i el comissari 
David Armengol / Visita guiada de la 
exposición por el artista Javier Arce y 
el comisario David Armengol / Guided 
tour of the exhibition by artist Javier 
Arce and curator David Armengol
En castellà i anglès / En castellano 
e inglés / In Spanish and English
Galeria Carles Taché, Mèxic, 19

18:00 - 19:00 H

Visita guiada de l’exposició per part 
de l’artista Pietro Capogrosso / Visita 
guiada de la exposición por el artista 
Pietro Capogrosso / Guided tour of the 
exhibition by artist Pietro Capogrosso



80En italià, castellà i angles 
En italiano, castellano e inglés
In Italian, Spanish and English
L&B Contemporary Art, Àlaba, 58

19:00 - 20:00 H 
Visita guiada de l’exposició i copa 
amb els artistes Ramon Enrich i 
Dominica Sánchez
Encuentro y copa con los artistas 
Ramon Enrich y Dominica Sánchez 
Guided tour of the exhibition and 
drink with the artists Ramon Enrich 
and Dominica Sánchez
Pigment Gallery, Rosselló, 193

29.09

11:30 - 14:00 H

Concert en col·laboració amb la 
Fundació Victòria dels Àngels  
Concierto en collaboración con la 
Fundació Victòria dels Àngels 
Concert in collaboration with 
Fundació Victòria dels Àngels
Galería Carles Taché, Mèxic, 19

12:00 - 13:00 H

Esmorzar performance on 
s’impartiran conversions holístiques 
Desayuno performance donde se 
impartirán conversiones holísticas 
Breakfast performance with holistic 
conversions
En castellà / En castellano / 
In Spanish
Galería Contrast, Consell de Cent, 281

12:00 - 15:00 H

Brunch i visites a les exposicions 
a les galeries Ana Mas Projects i 
Nogueras Blanchard
Brunch y visitas a las exposiciones 
en las galerías Ana Mas Projects y 
Nogueras Blanchard
Brunch and visits to the exhibitions 
at galleries Ana Mas Projects and 
Nogueras Blanchard
En col·laboració amb Trama34 que 
inaugurarà “affair” / En colaboración 
con Trama34 que inaugurará “affair”/ 
In collaboration with Trama34 that will 
inaugurate “affair”
Ana Mas Projects / Nogueras 

Blanchard, Isaac Peral 7, L’Hospitalet 
de Llobregat 

13:00 - 14:00 H

Visita guiada de l’exposició
Visita guiada de la exposición 
Guided tour of the exhibition
En català / En catalán / In Catalan 
Mayoral, Consell de Cent, 286

18:00 - 19:00 H 

“Una exposició des de la acció”, 
per l’artista Pere Llobera
“Una exposición desde la acción”, 
por el artista Pere Llobera
“An exhibition from the action”, 
by artist Pere Llobera
Bombon Projects, Trafalgar 45, local 3

18:30 - 19:30 H

Llançament del llibre “Els Dorments” 
d’Enrique Ramírez. Comenta Martí Perán 
i modera Luz Muñoz / Lanzamiento 
del libro “Los Durmientes” de Enrique 
Ramírez. Comenta Martí Perán y modera 
Luz Muñoz / Launch of the book “The 
Sleepers” by Enrique Ramírez. With 
Martí Perán, moderated by Luz Muñoz
En castellà / En castellano / In Spanish
BGW Village, Fundació Tàpies

19:00 - 20:00 H

The Drawing on the Floor. Performance 
de Dora García a càrrec de Geoffrey 
Carrey / The Drawing on the Floor. 
Performance de Dora García a cargo 
de Geoffrey Carrey / The Drawing on 
the Floor. Performance by Dora García 
carried out by Geoffrey Carrey
ProjecteSD, Passatge Mercader, 8, 
baixos 1 

19:30 - 20:00 H

Performance de l’artista Laia Arqueros
Performance de la artista Laia Arqueros
Performance of artist Laia Arqueros
Galería Cromo, Riera de Sant Miquel, 27

21:00 - 22:30 H

DART Festival presenta: Projecció del 
documental “Els Karamazoff (A walk 
on the SoHo years)” de Juan Gamero 
i Carmen Rodríguez (2016) / DART 
Festival presenta: Proyección del 
documental “Els Karamazoff (A walk 
on the SoHo years)” de Juan Gamero 

y Carmen Rodríguez (2016) / DART 
Festival presents: Screening of the 
documentary “Els Karamazoff (A walk 
on the SoHo years)” by Juan Gamero 
and Carmen Rodríguez (2016) 
Català, castellà, anglès. Subtítols en 
castellà / Catalán, castellano, inglés. 
Subtítulos en castellano / Catalan, 
Spanish, English. Spanish subtitles
Trobada amb els directors i l’artista 
Robert Llimós / Encuentro con los 
directores y el artista Robert Llimós / 
Meeting with the directors and artist 
Robert Llimós
Català, castellà / Catalán, castellano / 
Catalan, Spanish
Zumzeig Cinema, Carrer de Béjar, 53 
Accés lliure fins ompliment 
d’aforament / Acceso libre hasta 
completamiento de aforo / Admission 
free while seats are available

30.09

12:00 - 13:00 H

Performance i visita guiada de 
l’exposició per part de l’artista Alfonso 
Borragán / Performance y visita 
guiada de la exposición por el artista 
Alfonso Borragán / Performance and 
guided tour of the exhibition by the 
artist Alfonso Borragán
En castellà i anglès / En castellano 
e inglés / In Spanish and English
Palmadotze, Masia Mas Pujó, 
Santa Margarida i Els Monjos
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ARCO GALLERY WALK

Un any més, el BGW compta amb la col·laboració de la Fundación ARCO 

per oferir al seu públic general les rutes guiades ARCO GalleryWalk, una 

iniciativa que permet, de manera gratuïta, visitar les galeries d’art amb 

l’objectiu d’acostar al públic el treball dels artistes i poder establir relació 

amb les galeries que formen part de l’esdeveniment.

Aforament limitat. Inscripció a: office@artbarcelona.es

Les visites es faran en castellà/català.

Un año más, el BGW cuenta con la colaboración de la Fundación ARCO 

para ofrecer a su público general las rutas guiadas ARCO GalleryWalk, 

una iniciativa que permite, de manera gratuita, visitar las galerías de arte 

con el objetivo de acercar al público el trabajo de los artistas y poder 

establecer relación con las galerías que forman parte del evento.

Aforo limitado. Inscripción en: office@artbarcelona.es

Las visitas se harán en castellano/catalán.

Once again this year, the BGW benefits from the collaboration of Fundación 

ARCO in order to offer the ARCO GalleryWalk guided tours –a programme 

of free visits to the participating art galleries and venues– to the general 

public. The aim is to familiarise them with the work of the artists and 

enable the public to establish a relationship with the galleries involved 

in the event.

Limited capacity. Registration at: office@artbarcelona.es

Visits will be conducted in Spanish/Catalan.

EIXAMPLE NORD/GRÀCIA
Composicions: Jaume Pitarch
Pigment gallery
Galería Cromo
Composicions: Glenda León
Die Ecke Arte Contemporáneo

EIXAMPLE CENTRE
ADN Galeria
Galeria Estrany-de la Mota
Galeria Zielinsky
Galeria Marc Domènech
ProjecteSD
N2 Galeria

EIXAMPLE SUD
RocioSantaCruz
Mayoral
Àmbit galeria d’art
Galeria Joan Prats
3 Punts Galeria
Galeria Contrast

TRAFALGAR/POBLENOU
Galeria Senda
Arte Aurora Galería
Bombon Projects
Dada Objet Trouvé
L&B Conteporary Art

CIUTAT VELLA
etHALL
àngels barcelona
Composicions: Mariona Moncunill
Sala Parés

METROPOLITANA
Galeria Carles Taché
Composicions: Aldo Urbano/Anna Dot
Composicions: Teresa Solar Abboud
Nogueras Blanchard
Ana Mas Projects
Tasneem Gallery

RUTES I HORARIS
Inscripció prèvia:
office@artbarcelona.es

RUTAS Y HORARIOS
Inscripción previa: 
office@artbarcelona.es

TOURS AND SCHEDULES
Prior registration required: 
office@artbarcelona.es

29.09
Eixample Nord/Gràcia (11:00 - 13:30)
Eixample Centre (11:00 - 13:15)
Trafalgar/Poblenou (12:00 - 14:15)
Ciutat Vella (12:00 - 13:30)
Eixample Sud (15:00 - 17:15)
Eixample Centre - BIS (15:30 - 17:45)
Metropolitana (16:00 - 19:00)
Eixample Nord/Gràcia - BIS (17:00 - 19:30)

30.09
Trafalgar/Poblenou – BIS (11:00 - 13:15)
Metropolitana – BIS (11:00 - 14:00)
Eixample Sud – BIS (11:30 - 13:45)
Ciutat Vella – BIS (12:00 - 13:30)

84



8786ARTÉVETE

Amb la quarta edició del Barcelona Gallery Weekend neix Artévete, 

un programa de trobades, visites i activitats socials destinat a tots els 

apassionats de l’art. Artévete pretén fomentar l’acostament del públic 

general a les galeries d’art de la ciutat i sensibilitzar cap a l’adquisició d’obres 

a través d’una sèrie d’activitats dirigides i la participació d’ambassadors 

del món cultural. Artévete, que fa els seus primers passos durant el BGW, 

aspira a tenir una programació continuada tot l’any.

Per a més informació i per participar al programa escriu a 

susanna@artbarcelona.es o subscriu-te a www.artevete.com	  

Con la cuarta edición del Barcelona Gallery Weekend nace Artévete, un 

programa de encuentros, visitas y actividades sociales destinado a todos 

los apasionados del arte. Artévete pretende fomentar el acercamiento 

del público general a las galerías de arte de la ciudad y sensibilizar hacia 

la adquisición de obras a través de una serie de actividades dirigidas y 

la participación de ambassadors del mundo cultural. Artévete, que da 

sus primeros pasos durante el BGW, aspira a tener una programación 

continuada todo el año.	   		   

Para más información y para participar en el programa, 

escribe a susanna@artbarcelona.es o subscríbete en www.artevete.com

86

The fourth edition of Barcelona Gallery Weekend launches Artévete 

–a programme of meetings, visits and social activities for all art lovers. 

Artévete aims to promote the rapprochement of the general public to 

the city art galleries, and to stimulate the acquisition of works through 

a series of supervised activities and the participation of ambassadors 

from the cultural world. Artévete will take its first steps at the BGW, 

and it aims to have a continuous programming throughout the year.    

For more information and to participate in the program, 

please contact susanna@artbarcelona.es or subscribe at www.artevete.com

En col·laboració amb / En colaboración con / In collaboration with: KOYAC 

Acte de presentació Artévete amb Manuel Expósito, Sala Parés, 26 de juny de 2018
Acto de presentación Artévete con Manuel Expósito, Sala Parés, 26 de junio de 2018
Artévete presentation act with Manuel Expósito, Sala Parés, June 26th 2018



8888 Per segon any consecutiu el Barcelona Gallery Weekend presenta un 

Programa d’Adquisicions dirigit a fundacions i empreses privades que 

es comprometen a adquirir obres d’entre les exposades a les galeries 

que participen en l’esdeveniment. Per a la quarta edició, donem les 

gràcies a la Blueproject Foundation, a Cuatrecasas i a la Fundació 

Vila Casas per confiar un any més en aquesta iniciativa i a LA PLACE 

per participar-hi per primera vegada.

Por segundo año consecutivo el Barcelona Gallery Weekend presenta un 

Programa de Adquisiciones dirigido a fundaciones y empresas privadas 

que se comprometen a adquirir obras de entre las expuestas en las 

galerías que participan en el acontecimiento. Para la cuarta edición, 

damos las gracias a la Blueproject Foundation, a Cuatrecasas y a 

la Fundació Vila Casas por confiar un año más en esta iniciativa y a 

LA PLACE por participar en ella por primera vez.

For a second consecutive year, Barcelona Gallery Weekend presents an 

Acquisition Programme intended for foundations and private companies 

that will commit to acquire works exhibited at the participating galleries. 

For this fourth edition, we would like to thank the Blueproject Foundation, 

Cuatrecasas, and the Fundació Vila Casas for relying on this initiative 

one more year, and LA PLACE for participating for their first time.

PROGRAMA 
D’ADQUISICIONS

PROGRAMA DE 
ADQUISICIONES

ACQUISITIONS 
PROGRAMME



90Blueproject 
Foundation
Princesa 57, Barcelona
T. +34 931824371
info@blueprojectfoundation.org 
www.blueprojectfoundation.org 

Dimarts a diumenge 
Martes a domingo 
Tuesday to Sunday 
10:00 – 20:00 H

Still Blue

Jean-Michel Basquiat, Daniel Buren, 
Lucio Fontana, Howard Hodgkin, 
Jörg Immendorff, Yves Klein, A. R. 
Penck, Mark Tansey, Andy Warhol

Future Relics

Elena Lavellés

CUATRECASAS
Av. Diagonal 191, Barcelona
www.cuatrecasas.com 

Sonia Velasco

sonia.velasco@cuatrecasas.com
Tel. +34 932 905 590

Álvaro Escuder

alvaro.escuder@cuatrecasas.com
Tel. +34 932 905 595

Mónica García-Perrote 

monica.garcia-perrote@
cuatrecasas.com
Tel. +34 932 905 551

Amb més de 1000 advocats cobrint les 
diferents disciplines, comptem amb un 
equip especialitzat en el dret de l’art 
i la gestió del patrimoni artístic.
Con más de 1000 abogados 
cubriendo las diferentes disciplinas, 
contamos con un equipo 
especializado en el derecho del arte 
y la gestión del patrimonio artístico.
With more than 1000 lawyers 
covering the different disciplines, we 
have a team specialized in art law 
and artistic heritage management.

FUNDACIÓ 
VILA CASAS
www.fundaciovilacasas.com 

Espais Volart: 
Ausiàs Marc 22, Barcelona

Dimarts a dissabte 
Martes a sábado 
Tuesday to Saturday 
11:00 – 14:00 H / 17:00 - 20:30 H

Diumenge / Domingo / Sunday 
11:00 – 14:00 H

Dibuixos, papers i figures 

de la col·lecció de l’IVAM

Julio González

De la llum al món

Manuel Duque

Somiant una possibilitat

Diàleg entre les col·leccions

Fundació Vila Casas i DKV

Diversos artistes

Museu Can Framis: 
Roc Boronat 116-126, Barcelona

Dimarts a dissabte 
Martes a sábado 
Tuesday to Saturday 
11:00 – 18:00 H 

Diumenge / Domingo / Sunday 
11:00 – 14:00 H

Elisava: Interseccions

Diversos artistes

LA PLACE
Basses de Sant Pere 10B, Barcelona
T. +34 935 07 37 00 / 
+34 654 04 03 08
info@laplace.es
www.laplace.es 

Durant el BGW, 11-13 h i 16-19 h 
o amb cita prèvia
Durante el BGW, 11-13 h y 16-19 h 
o con cita previa
During BGW, 11 am – 1 pm and 
4 – 7 pm. Other hours by appointment

26.09, 19:30 H

Recepció amb motiu de l’exposició 
de Sixtine Jacquart Sense títol
Recepción con motivo de la exposición 
de Sixtine Jacquart Sin título
Reception on the occasion of Sixtine 
Jacquart’s exhibition Untitled



939292MUSEUS 
I D’ALTRES

MUSEOS 
Y OTROS

MUSEUMS 
AND MORE

ARTS SANTA MÒNICA

CAIXAFORUM

CCCB 

CENTRE D’ART TECLA SALA

FABRA I COATS - CENTRE D’ART CONTEMPORANI

FUNDACIÓ ANTONI TÀPIES

FUNDACIÓ ARRANZ-BRAVO

FUNDACIÓ CATALUNYA LA PEDRERA

FUNDACIÓ FOTO COLECTANIA

FUNDACIÓ MIES VAN DER ROHE

LA CAPELLA

LA VIRREINA

MACBA

MUSEU NACIONAL D’ART DE CATALUNYA

MUSEU PICASSO

SWAB



Arts Santa Mònica

La Rambla 7, Barcelona 
artssantamonica.gencat.cat

Dimarts a dissabte 
Martes a sábado 
Tuesday to Saturday 
11:00 – 21:00 H

Diumenges i festius 
Domingos y festivos 
Sunday and public holidays
11:00 – 17:00 H

Mirall de paper

Comissària: Cinta Massip

Natural / artificial

Comissariat: Helena Ayuso, 
Vanesa Ibarz i Roser Sanjuan
Obres de la Col·lecció Museu d’Art 
Jaume Morera, Fons Centre d’Art 
la Panera, Lleida

Albert González

Comissari: Oriol Pérez

El desig de creure

Comissària: Cèlia Del Diego
Artistes: Lúa Coderch, Enric Farrés 
Duran, Jordi Ferreiro, Christian 
Jankowski, Julia Montilla, Dani 
Montlleó i João Onofre

CaixaForum

Francesc Ferrer i Guàrdia 6-8, 
Barcelona
caixaforum.es

Dilluns a diumenge
Lunes a domingo 
Monday to Sunday
10:00 – 20:00 H

Comisart. Una certa foscor

Turbulències. Col·lecció 

“la Caixa” d’art contemporani

Joseph Beuys. Es compta 

darrere l’os - Espai de dolor. 

Instal·lació permanent

CCCB

Montalegre 5, Barcelona
cccb.org

Dimarts a diumenge
Martes a domingo 
Tuesday to Sunday
10:00 – 20:00 H

Dilluns no festius tancat
Lunes no festivos cerrado
Non-holiday mondays closed 

La llum negra, Tradicions 

secretes en l’art des dels 

anys cinquanta 

La luz negra, Tradiciones 

secretas en el arte desde 

los años cincuenta 

Black Light, Secret traditions 

in art since the 1950s 

Centre d’Art Tecla Sala 

Av. Josep Tarradellas i Joan 44, 
L’Hospitalet de Llobregat
933385771
teclasala.net

Dimarts a dissabte
Martes a sábado
Tuesday to Saturday  
11:00 – 14:00 H / 17:00 – 20:00 H

Diumenge / Domingo / Sunday
11:00 – 14:00 H

INVOICE

Jaume Pitarch

Fabra i Coats - Centre 
d’Art Contemporani 
de Barcelona

Sant Adrià 20, Barcelona
ajuntament.barcelona.cat/
centredart

Dimarts a dissabte 
Martes a sábado 
Tuesday to Saturday
12:00 – 20:00 H

Diumenges i festius 
Domingos y festivos 
Sunday and public holidays
11:00 – 15:00 H

COL·LAPSE: MÀQUINA DESITJANT, 

MÀQUINA DE TREBALL

Joan Morey

REHOGAR. Disseny Obert 

i Reutilització

FUNDACIÓ ANTONI TÀPIES

Aragó 255, Barcelona
fundaciotapies.org

Dimarts a dissabte 
Martes a sábado 
Tuesday to Saturday   
10:00 - 19:00 H

Diumenge  
Domingo 
Sunday   
10:00 - 15:00 H

Antoni Tàpies. Biografia 

política / Antoni Tàpies. 

Biografía Política / Antoni 

Tàpies. Political Biography

Comissari: Carles Guerra 

Antoni Tàpies. T de Teresa  

Antoni Tàpies. T de Teresa  

Antoni Tàpies. T for Teresa

Fundació Arranz-Bravo

Av. Josep Tarradellas i Joan 44, 
L’Hospitalet de Llobregat
fundacioarranzbravo.cat

Durant el BGW2018
Durante el BGW 2018
During BGW 2018  
10:00 - 14:00 H / 17:00 – 20:00 H 

JUGAR COM UNA FRUITA 

NO ÉS JUGAR

Alejandro Palacín / Mònica Planes 

Inauguració: Dimecres 26/09, 19 h



Fundació CATALUNYA 
LA PEDRERA

Passeig de Gràcia 92, Barcelona
lapedrera.com

Dilluns a diumenge
Lunes a domingo 
Monday to Sunday
10:00 – 20:00 H

OBRES OBERTES. L’ART EN 

MOVIMENT / OBRAS ABIERTAS. 

EL ARTE EN MOVIMIENTO /

OPEN WORKS. ART IN MOVEMENT

Fundació FOTO COLECTANIA

Passeig de Picasso 14, Barcelona
fotocolectania.org

Dimarts a dissabte
Martes a sábado
Tuesday to Saturday  
11:00 – 20:00 H

Diumenge / Domingo / Sunday
11:00 – 15:00 H

In Search of Beauty

Saul Leiter

Fundació MIES 
VAN DER ROHE

Ferrer i Guàrdia 7, Barcelona
miesbcn.com

Dilluns a diumenge
Lunes a domingo 
Monday to Sunday
10:00 – 20:00 H

INTERVENCIÓ SPENCER FINCH 

LA CAPELLA

Hospital 56, Barcelona
lacapella.bcn.cat

Dimarts a dissabte
Martes a sábado
Tuesday to Saturday
12:00 – 20:00 H

Diumenge / Domingo / Sunday
12:00 – 14:00 H

PUNT D’INFORMACIÓ ART NOU      

La Virreina

La Rambla 99, Barcelona
ajuntament.barcelona.cat/lavirreina/ca

Dimarts a diumenge i festius
Martes a domingo y festivos 
Tuesday to Sunday and public holidays
12:00 – 20:00 H

LAS KELLYS. LLUITES DE DONES 

A LA BARCELONA PRECÀRIA

KIKOL GRAU. DAME PANK 

Y DIME TONTO

MAR ARZA. EN VA

LA FOTOGRAFIA «CREATIVA» 

A CATALUNYA (1973-1982)

LGTBI

Comissari: Valentín Roma

MACBA

Plaça dels Àngels 1, Barcelona
macba.cat

Dilluns, dimecres, dijous i divendres 
Lunes, miércoles, jueves y viernes
Monday, Wednesday, Thursday and 
Friday
11:00 – 19:30 H

Dissabte / Sábado / Saturday
10:00 – 20:00 H

Diumenge / Domingo / Sunday
10:00 – 15:00 H

MELANIE SMITH. FARSA I ARTIFICI

MELANIE SMITH. FARSA Y ARTIFICIO 

MELANIE SMITH: FARCE AND ARTIFICE

COL·LECCIÓ MACBA. SOTA LA 

SUPERFÍCIE / COLECCIÓN MACBA. 

BAJO LA SUPERFICIE / MACBA 

COLLECTION. BENEATH THE 

SURFACE

Museu Nacional d’Art 
de Catalunya

Parc de Montjuïc s/n, Barcelona
museunacional.cat

Dimarts a dissabte
Martes a sábado
Tuesday to Saturday  
10:00 – 20:00 H

Diumenge / Domingo / Sunday
10:00 – 15:00 H

Gala Salvador Dalí. Una 

habitació pròpia a Púbol-

Comissària: Estrella de Diego

Museu Picasso

Montcada 15-23, Barcelona
www.museupicasso.bcn.cat

Dilluns / Lunes / Monday
10:00 – 17:00 H

Dimarts a diumenge 
Martes a domingo 
Tuesday to Sunday
09:00 – 20:30 H 

Dijous / Jueves / Thursday
09:00 – 21:30 H

La cuina de Picasso

Picasso descobreix París

Swab Barcelona 
International Art Fair

Pavelló Italià (Z.6), Fira de Barcelona
swab.es

27 - 30 Sept

Dijous / Jueves / Thursday 
Preview col·leccionistes (amb 
invitació) / Preview coleccionistas 
(con invitación) / Preview collectors 
(invitation only)
13:00 H

Inauguració amb invitació / Inauguración 
con invitación / Opening invitation only
18:00 H

Divendres / Viernes / Friday
16:00 – 21:00 H

Dissabte / Sábado / Saturday
12:00 – 21:00 H

Diumenge / Domingo / Sunday
12:00 – 20:00 H

96



UN PROJECTE DE / UN PROYECTO DE / A PROJECT BY PATROCINIS I COL·LABORADORS / PATROCINIOS Y COLABORADORES / SPONSORS AND COLLABORATORS

HOTELS / HOTELES / HOTELS

MEDIA PARTNERS

SUPORT INSTITUCIONAL / APOYO INSTITUCIONAL / INSTITUTIONAL SUPPORT

agraïment INSTITUCIONAL / agradecimiento INSTITUCIONAL / INSTITUTIONAL acknowledgement
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Barcelona Gallery 
Weekend forma part de
galleryweekend.org



1003 PUNTS GALERIA

ADN GALERIA  

ÀMBIT GALERIA D’ART 

ANA MAS PROJECTS 

ÀNGELS BARCELONA  

ARTE AURORA GALERÍA

BOMBON PROJECTS  

DADA OBJET TROUVÉ 

DIE ECKE ARTE CONTEMPORÁNEO

ETHALL  

GALERIA CARLES TACHÉ 

GALERIA CONTRAST  

GALERÍA CROMO

GALERIA ESTRANY–DE LA MOTA

GALERIA JOAN PRATS  

GALERIA MARC DOMÈNECH

GALERIA SENDA  

MAYORAL  

L&B Contemporary Art

N2 Galeria

Nogueras Blanchard

Palmadotze Galeria d’art

Pigment Gallery

ProjecteSD

RocioSantaCruz

Sala Parés

Tasneem Gallery

Zielinsky


